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L Introducio

~ Em Portugués Contemporaneo, e possivel encontrar dois tipos de constru-
¢des com verbos causativos, que passaremos a designar, seguindo terminologia
de St-Amour (1977), por construgdes permeéveis e construcdes impermeavels!.
Estas encontram-se ilustradas, respectivamente, em (1) e {2}, sendo que a cada
Uma destas designagoes se encontra associada uma estrutura simplificada da

Ordem de constituintes:

mc = avel:
onstrugdo permedvel: (V. Vinf)

a. Mande‘! comer a sopa i Mafalda pgente/Benefactive’
a’. Mandei-the comer a sopa.
b; Deixei brincar as cTiangas
b’. Deixei-as brincar
‘:-'; F@z desaparecer o ilusionista
¢". Fi-lo desaparecer

(2) Construcio impermeavel: (Ve SN Vipp/ (V¢ SN Vinf flex)
a. Mandei a Mafalda (2 e 0 Fifipe) comer a sopa / 8 Mafalda e o Filipe comerem a s0pa
a'. Mandei-z /-os comer a sopa / ¢les comarem a s0pa
l;;.: Deixei # crignga brincar/ ? as criangas brinear/ as criangas brincarem
b’. Deixeiy /-as brincar/ elas brincarem

c. Fiz o flusionista desaparecer/ ? 0s Husionistas desapa
¢’. Fi-lp /-los desaparecer/ eles desaparecer

recer/ os flusionistas desaparecerem

'S -

J Lste trabalho foi realizado na qualidade de Bolseira de Tnvestigagdo Cient
. famitica do Portugués Medieval- Contributos para a sua caracterizagao®, n
Subsidiado pela [NICT.

ifica da JNICT, ao abrigo do Projecto
apCSH/C/LIN /537 /93, iguralmente
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Em tragos largos, poder-se-4 dizer que, na construgio permeadvel, a forma
verbal infinitiva precede o SN sujeito da oragio encaixada, ao passo que, na
construgio impermedvel, ¢ o SN sujeito encaixado que precede o infinitivo.
Quando a forma verbal infinitiva € transitiva, a distingdo entre as duas cons-
trucdes assinaladas torna-se mais clara: o sujeito da oragdo encaixada recebe
caso dativo ((1a.) e (1a".)) na construgio permedvel e caso acusativo ((Zb.) e
(2b’.)) na construgio impermedvel. E de assinalar que, quando o verbo encaixa-
do é intransitivo/ergativo ou empregue intransitivamente, o caso acusativo do
pronome sujeito da encaixada ndo permite distinguir as duas construgdes (cf.
(1b".y e {1¢".) com (2b’.Je (2¢".)).

Com este artigo, visa-se comparar a importincia de cada uma destas cons-
trucdes associadas aos verbos causativos, em textos notariais do século XIII e
XIV. Dez textos foram sisternaticamente analisados (num total de 380 000
palavras), encontrando-se identificados pelo titulo sob o qual foram editados.
Sao eles: Histéria do Galego-Portugués (HGP) de Maia (1986); Chancelaria de D.
Afonso III (CA) de Duarte (1986); Neticia do Torto (NT) de Cintra (1990); Testa-
mento de D. Afonso IT (TA) de Costa (1979); Tempo dos Preitos (TP) de Ferreira
(1986); Afonso X, Foro Real (FR) de Ferreira (1987); Foros de Garuvio {(FG) de Garvao
(1992); Cliticos na Histdria do Portugués (CHP) de Martins (1994}; Afonso X,
Primeyra Partida (PR) de Ferreira (1980) e Dos Costumes de Santarém (CS) de
Rodrigues (1992)2,

2. As construgoes com verbos causativos

Neste corpus dos século XII e XIV, a construcio permedvel revela-se, de entre
as duas construgdes acima assinaladas, a mais frequentemente utilizada com o0s
verbos causativos. Uma anadlise mais atenta das ocorréncias de construgdes per-
meéveis e impermeaveis com o0s causativos fazer, deixar e mandar, revela-nos,
no entanto, que essa tendéncia ndo € comum aos trés verbos considerados: se a
construgio permedvel é claramente a mais empregue com o causativo fazer e
mandar, ja relativamente a construgdo causativa com deixar, a tendéncia parece
inverter-se.

De forma a clarificar o comportamento de cada um destes verbos causativos
relativamente s construgdes assinaladas, serdo alve preferencial deste artigo a
posiciio do SN sujeito? da oragdo infinitiva bem como a atribuigao de Caso ao
sujeito (pronominal ou nominal).

3. A posi¢io do SN sujeito da oracido infinitiva

Um dos problemas que se nos depara ao procurar distinguir as duas cons-
trugdes, nos dados do Portugués dos séculos XTI e XIV, prende-se com a grande
liberdade na ordem de palavras. A auséncia de uma ordem fixa de constituintes
torna a interpretagio da posicdo do SN sujeito particularmente dificil. Tal facto
tera mesmo levado vdrios autores que estudaram estas construcdes {nomeada-
mente Pearce (1990), relativamente ao Francés Médio e Antigo) a considerar que
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a ordem de palavras ndo podera ser um factor pertinente na distingdo entre as
Construgfes permeaveis e construcbes impermeaveis, nomeadamente quando o
infinitivo ¢ intransitivo.

Pelo contrdrio, quando © infinitivo é transitivo, a posigao do SN sujeito da

oracio infinitiva deverd revelar o tipo de constru¢io em presenga, uma vez que o
Sujeito nominal se encontra, na construgdo permeavel, precedido de preposicao.
_ Atente-se no quadro I, que indica 2 frequéncia da construgdo permeavel e
impermeavel associadas a cada um dos trés verbos causativos, em fungio da
valéncia do infinitivo encaixado. E de notar que foram apenas considerados,
para efeitos deste quadro, as ocorréncias contendo sujeitos da oragdo infinitiva
realizados através de SN lexicais plenos (i.e., formas ndc-pronominais), uma vez
que a posigdo dos pronomes cliticos na estrutura da frase é condicionada por
outros factores, nomeadamente a ocorréncia de operadores proclisadores.

(3) Quadro I: Frequéncia da construgao permedvel e impermedvel em fungdo da
valéncia do infinitivo encaixado com sujeitos lexicals plenos:

Infinitivos intransitivos Infinitivos transitivos
C. Permedvel/C. Imperm. C. Permeavel/C. Imperm.
CAUSATIVOS
fazer 9/47 B/47 64/113 0/113
mandar 26 0/6 19/57 357
deixar 2/12 1112 17 047

Quando o infinitivo é intransitivo, o j4 referido predominio da construgia
Permedvel (identificada pela presenca do SN sujeito da infinitiva em posigdo
POs-verbal) tende a esbater-se, sendo que é possivel encontrar, em proporgdes
idénticas, ocorréncias quer de uma, quer de outra construgiot:

(4) Construgio impermeavel com oragao infinitiva intransitiva:
a. Ca destas duas sae a justiga conprida que faz o3 homés wiver hilis ¢b outros em paz (PR, ca.

1350}

b. Onde ordinhou a Santa Jgreia que nehilu nd fezesse néhia cousa €n feyto de ssa alma pera
leixar sseu parrochido irsse ciffessar a outro (PR, ca. 1350)

(5) Contrugio permedvel com oragao infinitiva intransitiva:
a. Peendéca ou fe he en que ha muytos baas ca ella faz viver 08 homes & boa uida en este mido

(PR, ca. 1350)
b. Non deu? ieyxar morar nBh{i rreligioso & uila né en casteto (PR, ca. 1350)

Pelo contrdrio, quando o infinitivo é transitivo, a tendéncia é claramente a de
Privilegiar o uso da construgao permeével:

(6) Contrugio permedvel com oragdo infinitiva transitiva:
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a. Outrossy o que preegar n& deue fazer entender a gramatica ao poboo como & maneyra della
amostrar (PR, ca. 1350)

b. o dito Martim queixada. mostrou. e fez ieér per mij dito tabelyd hiia carta de nosso séhor el Rey.
Aberta seelada do seu seelo (CHP, 1298)

A construgdo impermedvel parece limitar-se a um reduzido niimero de ocor-
réncias, com a particularidade de se encontrarem associadas apenas ao causati-
vo mandar e de constituirem sequéncias muito semelhantes, provenientes do
mesmo texto e, provavelmente redigidos pelo mesmo tabekiao.

(7) Construgio impermedvel com oragdo infinitiva transitiva:

a. Custume he de molher prenhe que diz que ha ferird. A justica dene a mandar hitu portejro a
ela dizer. 44s boas molheres que a uadm usér (CS4, 1331)
b A Justica deue mandar hilu porteyro saber daqueles Juizes se rregeberd o feyto (CS54, 1331)

Ainda que os dados acima possam ser explicados em fungao de uma pos-
sivel idiossincrasia linguistica, ndo deixa de ser interessante a observacao de
algumas ocorréncias daquilo que parece ser, a primeira vista, uma variante
hibrida das duas construces, com o sujeito da oragdo encaixada a ocupar a
posigdo tipica da construcio impermeédvel (ie., entre o verbo causativo e ©
infinitivo), mas sendo precedido da preposigdoa gue identifica, concretamente,
a construgio permeavel com infinitivos transitivos:

(8) a. E mostraremos ena primeyra partida dellas de todas cousas que perteeE aa fe catholica que

faz& ao hom® cohoger Deus per creenga. (PR, ca.1350)

b. A terceyra chami mortal por que ella ffaz ao hom? conprir per feyto os pecados (PR, ca.1350)

¢. Medo faz aos hams leixar muytas cousas ssen guysa. (PR, ca.1350)

d. Qutrosy aia a pa qué per forga fexer a padre ou a madre ou aupo fazer manda encutra guysa
qua el querria fazer. (FR, 12807?)

e. Ca se el rey ou os alcaydes madaré a outros omees per carta ou pet parauoca Juygar alguus prey-
tos (FR, 12807)

. E se os alcaydes quiseré fillar alguus homees que ougd o preyto con €l ({ow) con que se con-
selhe possao fazer e se nd quiser, {(n leyxe)) a nenhuu trabaliarse no preyto (FR, 1280?)

O que os dados em (8) parecem sugerir € que, a par de um consideravel grau
de liberdade na ordem de constituintes, o mecanismo {existente no Portugués
Contemporaneo) de legitimag#o do SN sujeito lexical de uma oracao infinitiva
encaixada sob um verbo causativo através de Atribuigdo Excepcional de Caso
nio parece estar ainda plenamente implantado nesta fase da evolugao da lingua,
pelo que € a introdugéo da preposicao que assegura a atribuicio de Caso ao SN
em questao.

Atente-se agora na forma como a atribuicio de Caso se processa nestas
estruturas.

3. Atribuicdo de caso ao sujeito da oragio infinitiva

A observacio dos dados recolhidos demonstra que ao sujeito do infinitivo
intransitivo ¢ atribuido invariavelmente Caso acusativo, independentemente
da construcio utilizada. Também aqui, os Gnicos dados que permitem distin-
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guir claramente a construgdo permeavel da impermedvel séo aqueles em que o
infinitivo é transitivo. Nestes casos, o sujeito nominal, quando precedido da pre-
Posi¢do a ou per recebe caso dativo atribuido pela preposicio que identifica a
construgio permedvel; caso contrario o sujeito € acusativo, € temos a construcgio
Impermeavels. O mesmo padréo de atribuicio de Caso se verifica quando o su-
jeito é pronominalizado, assumindo Caso acusativo na construg¢do impermeéavel
e Caso dativo na construgao permedvel.

Atente-se no quadro II, em que 5¢ analisa a frequéncia do emprego do sujeito
Pronominalizado.

©) Quadro II: Frequéncia do emprego de sujeitos cliticizados de oragbes infini-
tivas nas construcdes permedvel e impermedvel, em funcio da valéncia do

infinitivo encaixado:

Infinitivos Intransitivos Infinitivos transitivos
com sujeitos cliticizados com sujeitos cliticizados
C. Parmeével/C. Imparm. C. Parmedvel/C. Imperm.
acusativo dativa/acusativo
CAUSATIVOS
fazar 29/47 45/113 68/113
mandar 4B 34457 157
deixar 9/12 a7 17

Dais aspectos h4 a salientar neste quadro.

. Por um lado, o facto de ser impossivel distinguir a construgdo permedvel da
Impermedvel quando o sujeito da oracio infinitiva intransitiva se encontra
Pronominalizado, visto que os dois critérios que permitem identificar cada uma
das construgdes nio se aplicam. Isto &, 2 posigio relativa dos constituintes ¢ tor-
nada opaca pelo préprio estatuto pronominal do sujeito da infinitiva: a distri-
buicio dos pronomes cliticos na ordem de palavras é, como se sabe, regida por
condigoes nio aplicdveis aos SNs lexicais plenos. Relativamente a atribuicio de
Caso, em ambas as construgdes o Caso atribuido é acusativo, pelo que, também
®ste critério se revela pouco pertinente. Por outro lado, ha a registar, nas cons-
tru?f?'t‘s causativas que seleccionam infinitivos transitivos com sujeitos pronomi-
halizados, a mesma tendéncia verificada nos contextos em que O sujeito é SN
Pleno, com a construgio impermedvel a ser claramente preterida pela cons-
trugio alternativa, ainda que seja possivel encontrar ocorréncias da primeira:

(10} a. E pode vedar e escomiigar os que 0 merecers e fazelos Smendar 0s erres (PR, ca. 1350)

b. E am poder sobrelos clerigos que hy foré de os julgar e acusar & fazerthys émendar o mal que
an en ssy ouueré (PR, ca. 1350) i

a. saluo se o ffezesse desta guisa: fazédeo primeyraméte fazer Eméda aquel contra que foy posta

do mal que fez (PR, ca. 1350}

b. E se despoys sobr’ essa cousa outra uez for reuel ante que passe o Ano cdtando daquel dia
que primeyramente foy reuel e quer purgar sa reuellia coma de suso e dite o Juyz madelj
fazer A entrega desa cousa (FG, 12807)
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A este titulo, serd talvez pertinente retomar 0s dados acima agrupados em
(8), que parecem constituir uma variante ambigua das duas construgdes, com a
posigio do sujeito lexical da infinitiva a indiciar que se trata da construgio
impermedvel, mas revelando um processo de atribuigao de Caso tipico da cons-
trugio permeavel. A auséncia de uma ordem de constituintes fixa, bem como a
especificidade juridico-notarial destes textos, nos quais ¢ comum O recurso a
processos estilisticos de topicalizagdo, ndo serdo estranhas a distribuigdo que o
sujeito da infinitiva apresenta, 0 que também nestes casos, faz com que o crité-
rio da ordem de palavras se revele pouco 1til para a distingdo entre as duas
construcées. Isto €, o facto de o sujeito da oragdo infinitiva se encontrar na posi-
¢do em que se encontra nio parece indicar que estas seriam formas marcadas da
construgio impermeavel, devendo antes ser interpretadas como ocorréncias da
construgio permedvel com uma ordem de constituintes relativamente livre.

Curioso sera ainda assinalar que, ainda que o uso da construgio impermea-
vel seja, em termos globais, preterido pela construgio alternativa, cuja frequén-
cia é claramente superior, a estrutura que lhe estd subjacente encontra-se atesta-
da desde cedo, na sintaxe latina, sob a designagao de “acusativo com infinitiva”,
aqui exemplificada em (12):

{12) Caesar milites venire fubet.
#César mandou os soldados regressar”.

Segundo Espifieira (1985), é justamente a partir de verbos causativos como
fubeo (originalmente regendo um duplo acusativo) que a construgao “acusativo
com infinitivo” se estabelece e alarga analogicamente a outros verbos, daf resul-
tando uma alteragio sintactica na interpretagio do acusativo latino nestas cons-
trugdes. Cito: “la frecuencia de aparicién de estas construcciones, su vitalidad
creciente por el hecho de ser procedimientos de condensacion sintdctica, permi-
tiria que, llegado un determinado momento historico, el hablante latino inter-
pretase, en determinadas condiciones, el acusativo de persona como sujeto del
infinitivo (...). Evidentemente lo que hace el hablante no es asignarle una funcién
sintdctica distinta al acusativo, sino asociarlo al infinitivo desplazando las
pausas: lo que se deriva es un cambio de anélisis, que trae como consecuencia
una distinta interpretacion funcional del acusativo.” (Espifieira (1985:85/86).

A confirmar-se, tal hipétese abre perspectivas de trabalho interessantes, no-
meadamente no que se refere i andlise destas construgdes em textos do pericdo
médio latino, procurando explicitar & variagio e mudanga linguistica registadas
desde a sintaxe latina aos primeiros textos do Portugués Medieval,

NoTas

1 E de assinalar a existéncia de uma outra construgio para além destas:
i} a Maria mandou que o Jodo comesse a sopa toda.
Por se tratar de uma estrutura de complementagio ndo-infinitiva, introduzida por um comple-
mentador em tudo semelhante & posicdo de complementador de outras estruturas de comple-
mentacio nio-infinitiva, nio serd aqui considerada.
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105 textos acima indicados fazem parte do CIPM - Um Corpus Informatizado do Portugués Medieval,
elaborado no ambito do Projecto Cramatica do Portugtiés Medieval JNICT). Os dados aqui apre-
sentados foram acedidos atraves deste corptts, por meio de um programa de Concon:.le'incias,

A designacio de sujeito revela-se, porvenfura, um termo pouco adequadodpara dn_emgnar a posigdo
do constituinte em causa, visto que cobre quer sujeitos temdticos, quer sujeitos sintacticos deriva-
dos (como o Tema de verbos ergativos). Para uma analise mais detalhada sobre esta questio,

5 Veia-se Silva(1996: 95-109). N ‘

O verbo mandar constitui uma excepgio que deverd ser relatwlzadi_i, tendo em conta o reduzido
nimero de ocorréneias deste verbo associado a infinitivos intransitivos.

E de assinalar que, a0 contrario do que ocorre No Portugués Contemporaneo, nao foram registadas,
nos dadoes que constituem este corpus, ocorréncias inequivocas de infinitivos ﬂgxiqngglos {ocor-
réncias ha, de formas de terceira pessoa do singular, que, sendo 'mdisi_:mtas enkre nlnfmmvcr ﬂle::cio—
nadeo e nao-flexionadeo, nao poderdo ser consideradas atestag0es v‘éhdas que legitimem sujeitos
nominatives de cracdes infinitivas seleccionadas por verbos causativos).
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